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i ad u n k  v issza  — B érm en te tleu  leve leke t i 
fogadunk el.

Sztrájkra készülnek a bábák.
Kocsisélef rejtelmeiből.

A sztrájktörvény.
Nyomatékkai hangoztatjuk újra m int

hogy ismételtük az egyes nagy bér
harcok kitörésekor és tartam a alatt, 
hogy tőkeszegény országban, amilyen 
a mi országunk a sztrájkokat jo g o su 
latlanoknak tartjuk. Ebből azonban 
nem az következik, hogy a törekvése
ket is perhoreszkáljuk, amelyek legm é
lyebb lényegei és indító okai a bér
harcoknak. Elvitázhatlan és szent joga 
a m unkásosztálynak az a törekvése, 
hogy a maga helyzetét javítsa és jo 
gait kiküzdje. N agyon furcsa volna 
az eszközökkel együtt, amelylyel joga
it kikiizdhetni véli, a törekvéseit és 
elitélni vagy lekicsinyelni és kényszer
törvényekkel m egtörni.

Az ultra szocilisták, akiknek az a 
jelszó, hogyha harc, legyen harc és 

• háború az egész so ron  a bourgeoisie-1

a proletariátus éppen olyan ellensége 
gyanánt tünteti föl mint a feudalizmust.

Végzetes tévedés, melynek oka a 
viszonyok meg nem ismerésében rejlik.

Lehet-e ellensége a polgári ' osztály 
a proletariátusnak és, megfordítva 
lehet-e ellensége ’ a proletariátus a 
polgári osztálynak ?

Hisz a polgári osz tá ly 'm ég  nincs 
uralmon. A polgári osztály históriai 
harcai és forradalmai nem tudták a 
polgári osztály uralmát biztosítani. 
Kétségtelen, hogy híérábL vagyunk 
ezen a téren, mint száz esztendővel 
ezelőtt.

Éppen ezért kell szövetkeznie a 
polgári osztálynak a proletariátussal 
és megfordítva. M ert mindaddig, amig 
a bourgeosise  teljes uralomra nem 
jut, amig jogait ki nem vívja, a prole
tariátus sem juthat el jogaihoz és igy 
közös érdekei vannak. O tt van a kü

szöb, amelyen sem a polgári, sem a 
munkásosztály át nem léphet; egy 
küszöb, amely minden jogot eláll és 
hozzáférhetetlenné tesz.

A közös érdekek ebben az áldatlan 
harcban mind veszendőbe mennek s a 
háborúnak eredm énye nem lehet.

Ha majd a polgári osztály uralomra 
jut, aminek előbb utóbb be kell követ
keznie, akkor harcolhat egymással a 
két osztály, feltéve, ha akkor érdekel
lentétek támadnak köztük, noha akkor 
is az volna a hölesesség, ha az egy
máshoz oly közel álló osztály m egér
tené egymást és megtalálná azokat az 
érintkezési pontokat, amelyek össze
kötik, nem azokat a vonalakat, ame
lyek elválasztják őket.

A m ost készülő sztrájktörvény azon
ban a "feudalizmus szolgálatában áll, 
annak érdekeit támogatja. Akármilyen 
a felfogásunk is a sztrájkokról, az

T a v a s z i  k o m é d i a .
Irta: BÍRÓ LAJOS.

Kartal újságot olvasott. A betűk azonban 
összefutottak a szeme előtt, kiejtette a ke
zéből az újságot, néha szippantott a szi
varjából, a szája kinyílt és fáradtan, bete
gen tekintett maga elé. Ekkor jött a felesé
ge. Az utcáról sietett fel, a kis kabátja ki 
volt gombolva-, az arca kipirosodott és az 
egészséges szőke fej tűzben égett.

Károly, kiáltotta, Károly, milyen tavasz 
van. Milyen tavasz van . . .

A karosszék szélére ült, magához szorí
totta a férje fejét és izgatottan, borzongva 
mondta :

— Kisétáltam a Fő-utcán a hegyig. A 
szőlőkben mindenütt virágzanak már a 
barackfák. Milyen tavasz, milyen tavasz . .. 
Charlie, Charlie, olyan tavasz van.

Simogatta a fejét és duruzsolt a fülébe : '
— Charlie, Charlie, kiüzenek a hegyre, 

hogy hozzanak mindent rendbe. Kimegyünk 
egy hétre. Olyan tavasz van. |

A férfi felállott. A fáradsága eltűnt, ki- |

gyűlt a szeme és magához szorította az 
asszonyt. Megcsókolták egymást.

Este kimentek a hegyre, a nyaralójukba 
és ott maradtak egy hétig. Gyönyörű ta
vasz volt, a szőlőkben virágoztak a man
dulafák, barackfák, az almafák és a barna 
hegyoldalon, a selymes napsütésben olya
nok voltak a virágzó fák, mintha libegő, 
meleg, rózsaszínű felhők ültek volna le 
barna bársonyra. Az asszony boldog volt. 
A tavasz mindig lázba hozta, az indulatai 
felgyújtották a férjet és tiz éves házasságuk 
alatt minden tavasz uj mézesheteket hozott 
nekik

Egy hét múlva visszaköltöztek a városba. 
Az asszony boldog volt, friss, erős, ragyo
gó, a férfi azonban fáradt, öreg és beteg. 
A újságot kiejtette a kezéből, a gerince 
összeroppant, az egész ember összeomlott, 
magába sfllyedt és kinyitott szájjal bámult 
maga elé. A feje mindig fájt és egy napon 
nem válaszolt az asszony kéréseire. Az 
asszony kérdezett tőle dalamit, elismételte 
a kérdését, rákiáltott, kétségbeesve sikolto
zott és a férfi nyitott szájjal bámult maga

elé.
Orvosok jöttek, megvizsgáltak és más

nap elszállították. Külön szobát kapott nagy 
sárga házban, a hegy alatt és ott egész 
nap nézett maga elé leeresztett ajakkal és 
nem válaszolt semmiféle kérdésre.

Az asszony meg volt rémülve, lesújtotta 
elkábitotta ez a katasztrófa és zokogva ost
romolta az orvosokat :

Mikor gyógyul meg ?
— Nagyságos asszonyom, mondták erre, 

meg kell mondanunk, hogy semmi remé
nyünk nincs.

De nem hal meg ?
— Oh nem. Azt nem. Tiz évig, húsz 

évig is elélhet.
Az asszony lassan összeszedte magát. A 

férjéhez lem fűzte más, mint egy egészsé 
ges, eleven házaséletnek tiz esztendeje ; a 
férjét azért szerette, mert a férje volt, mert 
ott volt, mert mindig viszonozta a csókjait 
és mert gazdag volt, de uj helyzete egy
előre elég kárpótlást adott a veszteségéért. 
Maga rendelkezett, a birtokon maga paran
csolt, minden az ő kezében volt és utaz-



őrökké ismétlődő bérharcokról, a me
lyek egyre veszedelmesekké válnak 
kény szertörvények kel, rabszolgaintéz
kedésekkel nem szabad sújtani a pro- 
letárságot. A kormány szociális poli
tikája, ha a sztrájktörvényt megvaló
sítja, retrográd irányú lesz. Pedig min
den államférfiul bölcseségnek arra kel
lene törekednie, hogy az érdek ellen
téteket kiegyenlítse, nem arra, hogy 
azokat kiélesitse.

Ismételhetjük tehát Voltaire szavait 
aki a nevelési rendszerről szólva, fel
kiáltott : Emberek vagyunk, tehát ha
ladjunk előre, nem visszafelé, mint a 
rák !

H Í R E K .

E lje g y z é s . Kőim Salamon kiskő
rösi kereskedő eljegyezte Fuchs Berta 
k. a., özv. Fuchs Lázárné leányát.

B a ja -S z e n t- ls tv á n  községnek egy 
küldöttsége tisztelgett a napokban 
Pozsgai Miklós vezetésével Darányi 
Ignác földmivelésügyi miniszternél és 
azt a panaszt adta elő, hogy a sárközi 
talajvizek nagy kárt tesznek az ottani 
földeken és kéri a minisztert, hogy 
utasítsa a sárközi árm entesitő társa
ságot a belvizek levezetésére. A  mi- ' 
niszler a kérvényt kegyesen vette á t  |

S z e g é n y  g y e rm e k  ek  f e l r u h á z t a *  I 
A bajai I. katli. nőegylet f hó 9-én, I 
vasárnap d. e. 11 órakor végezte a 
városi székház II. sz. tanácsterm ében 
a szegény gyermeke,lé feli uházását.

K ik  vesznek részt a m ü k iá llitá s o n .
A bajai mükiállitáson a következő festő és 
szobrász m űvészek vesznek reszt : Balió 
Ede, Bakos Tibor, Berkes Antal, Bruck 
Miksa, Bruck Lajos, Büttner Helen. Bihari 
Sándor, Bruck Hermin, Csók István, Déry

Béla. Edvi-lllés Aladár, Frecskai András, 
Fényes Adolf, Ouláesy Lajos, G ergely 
Imre, H egedűs László, H orthy Béla, Jend- 
rassik Jenő Jászay József, Knopp Imre, 
Komáromy András, Kaim Gyula, Keményfy 
Jenő, Kezdy-Kovacs László, Koszta József, 
Katona Nándor. Ligeti Miklós, M argitai 
Tihamér, M olnár János, Mán l.ajos, M ar
kó Ernő, M adarász Viktor. M ajor Jenő, 
Nadler N orbert, Nagy Zsigm ond, Nagy 
Vilmossy Sándor, Pajtás Ö dön , Rubovics 
Márk, Szenes Fiilöp, Szitányi Lajos Tölgye
si Artúr, Teles Ede. Tolni Ákos Telepi 
Károly, Túli Ödön, Újházi Ferenc Újvári 
Ignác, Vaszary János, Zem plény Tivadar.

T á rs a s v a c s o ra .  A Bajai Könyv
nyom dászoké decem ber lió 15-én, 
szom baton könyvtáruk javára a N yom 
dász Egylet- helyiségében (Élő Miklós 
féle vendéglő) tom bolával egybekötött 
társas halvacsorát rendeznek. Egy 
teríték ára 2 4 0  K. Jegyek kaphatók 
az egylet tagjainál, valamint Élő Mik
lós vendéglős úrnál.

A  b a ja i v i l la m o s  v i lá g í tá s .  Ami
óta a novemberi közgyűlés a Scbuckert 
céget abbeli kérelmével, hogy az elő
munkálatokat teljesítse, elutasította, 
tegnap került először szóba a bajai 
villamvilágitás ügye. A jogügyibizottság 
véleményt ipondott a város és a 
gázgyár költött fennálló szerződés 
ama részeire, amelyek a légszeszgyár
nak kizárólagossági jogait tárgyazzák, 
A  b izottság Dr. Klenántz G yörgy 
tiszti ügyész véleményét tette magáévá, 
mely szerint a város azon utcáit és 
tereit, a hol a légszesz világítás még 
nincs bevezetve villanyvilágítás- 
sál ellátni, ezen felül a város egész 
területén magánosok részére a villám 
világítást szolgáltatni. Ámbár ez a 
vélemény nyert többséget, m indazon
által a kisebbségnek az a felfogása, 
hogy utcák és terek világítását kizá
rólag a légszeszgyár láthatja el, m eg
szívlelendő és respektálandó, mert a 
város m indenesetre kiteszi magát egy 
kiszámíthatatlan kimenetelű kártérítési

pernek és ezzel a város anyagi hely
zete jelentékeny anyagi csorbát szen
vedhetne. Helyeseljük tehát azon :l- 
hangzott megjegyzéseket, amelyek a 
villamos vállalat szavatosságát óhajt
ják kikötni az esetre, ha a várost a 
légszeszgyárral fennálló szerződésből 
kifolyólag bármely kár, vagy hátrány 
éri. Egyébként a kérdés egyik legkö
zelebbi közgyűlés megvitatása alá 
kerül.

H a js z a  e g y  s ik k a s z tó  u tá n . A
szegedi rendőrségtől távirat érkezett 
a szabadkai rendőrséghez, hogy Surá- 
nyi Béla magánhivatalnok főnökétől 
15.000 koronát sikkasztott, Szabadkára 
utazik a legközelebbi vonattal, ta rtóz
tassák le. — László rendőrkapitány 
azonnal m ozgósíto tta a detektiveket, 
a kik a pályaudvaron várták. Eközben 
ismét távirat érkezett, hogy a sikkasztó 
valószínűleg Palicson fog kiszá'lani. 
Erre a detektívek kimentek Palicsra. 
O tt ismét távirat várta őket, melyben 
tudtukra adták, hogy a sikkasztót sike
rült a szegedi rendező pályaudvaron 
elcsipni, tehát ne várják. Ezek után a 
detektívek hazamentek, kissé bosszúsan 
mert hát a »jó fogást* a szögediek 
halászták el előlük,

F e lo lv a s á s , Nagyérdekfl felolvasás volt 
'tegnap csfltörtön este a -Bajai K ereskedő 
Ifjak-Egyéletes helyiségében. A felolvasó 
asztalnál ezúttal dr, Róna Dezső, az, izr. 
kórház kiváló főorvosa foglalt helyet. A 
nemi betegségekről és azoknak rom boló 
hatásáról m ondott el sok érdekeset és olyat, 
amelyet minden e m b e r n e k  okvetlen 
tudnia kell. A (elolvasást hálásan honorál
ta a nagyszám ú hallgatóság. — Jövő 
csütörtökön W agner Antal tart felolvasást.

( s z a b a d lá b o n . Bácsbokodon történt, 
hogy Jám bor János és Jám bor Antal

hatott, am ennyit akart. A rokonai egyszer 
azt tanácsolták neki, váljon el. Felháborod
va tiltakozott :

Nem, nem. H ogy gondoltak ilyent. 
Milyen gyalázatosság volna. Nem akarok 
én férjhez menni.

Nyáron utazgatott, ősszel hazajött egy - 
hónapra, azután ismét elutazott, özvegyi 
életét elragadóan szabadnak, m ulatságosnak 
és változatosnak találta és csak tél közepén 
jött ismét haza. Vidám volt, szép volt, fia
tal és erős, örült, hogy senkinek a félté
kenységétől nem kell tartania, társaságba 
járt és ismeretségeket kötött és egészséges 
álmát inkább zavarta m eg egy egy uj fér
fiism erősének a tekintére való emlékezés, 
m int az a gondolat, hogy negyedórányira 
tőle, egy rettenetes házban van egy férfi, 
aki tiz esztendeig vele élt.

Nyugodtan és m egelégedetten töltötte el 
az egész telet. Ami szórakozása volt, bál, 
tánc, színház, az kielégítette és kipótolta. A 
férfiakat, akik foglalkoztak vele, nem vette 
komolyan. Örült, hogy sok em bernek tet
szik, jól esett neki, hogy sok em bernek tet
szik, jól esett neki, hogy sokan fáradoznak 
a m osolygásáért vagy a csókjaiért, boldog 
volt, amikor megpillantotta, hogy különös 
özvegysége és ingerlő fiatal szépsége egy 
egész dandár férfit gyűjt köréje, jól esett 
neki, ingerelte, m ám orossá tette, szórakoz
tatta ; de komolyan.

Hanem  egy este egy fiatal ügyvédet m u
tattak be neki. Bálban volt és egyik ren
dező vezette elébe :

— Nagyságos asszonyom, bemutatom 
Zágoni Gyulát.

A fiatal em ber m eghajtotta m agát és fi 
táncolni kezdett vele. Várta, hogy a férfi 
szól. De Zag.itti hallgatott, m agához szorí
totta és ő nem tudott ellentálini. Szótlanul 
táncolták körül a term et ; az asszony ekkor 
kiszabadította m agát a férfi karjaiból, bó lin 
tott a fejével és leült. Zágoni egy szól 
sem szólt, m eghajtotta m agát és elment. 
Az asszony ekkor egész éjszaka  róla álm o
dott.

Azután többször találkoztak és tavas?, | 
lett. A hegyről friss tavaszi levegő áradt 
le a városra, az utcák szikrázó naptól vol- j 
tak fényesek, az asszony könnyű kabátban 
sétált és a begyen virágozni kezdtek a 
m anduh fák.

Azután a barackfa kezdett virágzani, 
azután a szilya, azután az almafa és egy 
reggelre isméi virágba borulva állottak a 
szőlők.

A barna földnyelvek felnyúltak a begyre 
és a virágzó fakoronák úgy ültek a hegy
oldalon, mintha illatos rózsaszínű felhők 
tapadnának barna bársonyra.

A hegy ontotta magából a term és lehel
letét és a borzongató, friss szőllö ráom lott 
a városra.

A beteg Kartal ült a szobájában és a 
nyitott ablakon besuhogott hozzá a tavasz.
A beteg fej, amely lomhán csüngött lefelé, 
ekkor felem ekedett és a zavaros szemek 
kitekintettek az ablakon. Az ablak előtt ott 
állott a hegy és a hegyen virágoztak a

a barackfák. Az őrült Kartal felállott és az 
ablak vasrácsához szorította fejét.

H egynek a lehellette, a párzó barackfavi- 
rágok illata leáradt a városra. Az asszony 
kis kabátban sétált az utcán, piros volt az 
arca és az egész egészséges feje tűzben 
égett Zigoni m ent mellette és könyörgött 
neki.

— Olgfl, m ondta Olga, szépsége és a 
fiatalsága nevében kérem . Ne legyen 
oktalan. Ne áldozza fel magát egy hazug 
kötelességérzetnek. Az em ber legelső, kö- 
IjŐtelessége az, hogy boldog legyen. Fia 
nem akar ylyálni, hát jo. De ne áldozza 
fel a fiatalságát. Nézze milyen tavasz van.

Az asszony nehezen lélegzett és a sző
ke hajfürtjei úgy lobogtak, m intha kis 
lángok lettek volna.

- - Igaz, m ondta, milyen tavasz van. 
Olga, könyörgött Zágoni, O lga.

— Hát Igen, — mondta az asszony,
A hegy egész nap illatozott, de esté re  

orgiát ült. A langyos estébe a barackfák és 
8Z almafák beleszórták m inden Ili mporu 
kát és a levegő m ám oritó volt. Az esti 
levegőből részegséget szívott be a forró 
száj és a hegy alatt és a városban szere t
ni kellett, csókokra kellett emlék ezni 
csókokat kellett kívánni.

A beteg Kartíll a vasrostélyhoz szorította 
a fejét, fel és alá Járkált n szobájában és 
az ajtóhoz ment. M egpróbálta kinyitni. Az 
aitó kinyílott.

A nagy földszintes Kai tál-ház csöndesen 
és sötéten állott. Az ablakokból korán



sógorukat csuful elverték, úgy, hogy az 
súlyos sérülést szenvedett. A vizsgálóbíró 
a két brutális sógort vizsgálati fogságba 
helyezte. A szabadkai törvényszék vádta
nácsa azonban a szabadon bocsátás mel
lett döntött, minél fogva a két nem na
gyon jámbor természetű Jámbor testvért 
szabadlábra helyezte.

A v é g re h a jtó  e llensége. Mihájlov
Lázár hercegszántói lakos adó miatt a 
községnél elmarasztaltatok. Minthogy most 
sem mutatott a fizetésre hajlandóságot, a 
községi végrehajtó tett nála látogatást. 
Mihájlov Lázár azonban nem volt valami 
szives vendéglátó, mert fiával együtt ka
róra kapott és a végrehatjót kiverte a 
házból. E miatt aztan hajba került, mert 
a bajai bíróságnál hatóság elleni erőszak 
vétsége miatt tettek ellene feljelentést.

F rá te r L ó rá n t d a les té lye . Vasárnap 
este fényes közönség hallgatta végig a 
szabadkai Nemzeti Kaszinóban Fráter Ló
ránt, a hírneves dalköltő' hangversenyét. 
Komlóssy Emma, a Népszínház primadon
nája is közreműködött a hangversenyen. 
Az érdekes műsor a következő volt: 1. 
Tarnay: a) Beteg vagyok édes anyám, b) 
Csavargók, c) Búcsú. djTuri Balogh Marcsa 
Énekelte : Fráter Lóránt úr. 2. Operett da
lok. Énekelte : Komlóssy Emma úrhölgy. 
3. Chován : Magyar hangulatok. Zongorán 

.előadta: Tarnay Alajos úr. 4. Székács ; a) 
Reggeí, este. b) Szentmiklósi pósta, c) Szep
tember végén, Énekelte; Fráter Lóránt úr.
5, Ualok-Énekelte Komlóssy Emma úrhölgy.
6. a) Azt kérdeztem egy virágtól, b) Tele 
van a város akácfa virággal, c) Ott a bol a 
Maros vize. Énekelte : Fráter Lóránt úr. 7. 
Száz szál gyertyát, Énekelte s Fráter Ló
ránt úr.

S zabadka i k á rty a b a r la n g o k . Talán 
az ország egy városában sem fosztják ki a 
könyelmű embereket annyira pénzükből, 
mint Szabadkán, egyes kávéliázakban. A 
rendőrség a sok detektív nem törődik vele, 
pedig a kávéházak ellenőrzése volna egyik

legfőbb kötelessége. Az a sok könyelmű 
családapa, a kiket a sipisták e kávéházak
ban pénzükből' kiforgarnak, másnap szánják 
bánják könnyelműségeket, de feljelentést 
nem mernek tenni. Ilyen két kávéház az 
Európa és a Pest. Vígan folyik ott egész 
éjjel a huszonegy, ferbli baccarat stb. ha
zárdjáték, Különösen vasútasokat szeretnek 
megoperálni. Nem ártana, ha a rendőrség 
hébe -hóba razziát tartana ezekben a kár- 
tya barlangokban.

M karácsonyi vásár 
alkalmával

vall w e re n q S m  a  n. c. k ö iö n s é s  szivei' tudom ására  hozni, mi- 
szerin t az ö sszes rak tá ro n  levő

kézimunkákat kelékekkel
együtt

kellékeket aFÉ R FI- és N Ő I-SZA BÓ  - 
leg ju tán y o sab b  árban

kiárusítom !
, I z .̂1.’ a lka lom m al fe lkérem  a t.  vevőközön aégirek az ezen

fo‘m eru le*>do szükség le té t rak tá ram bó l m ih am arab b  fö- 
tlozm , hogy  m eg  a kellő  vá lasz tékbó l kedve sze r in t v á s á ro l

hasson . M aradtam  m ély tiszte le tte l

:: F IS C H E R  P Á L ::

l l l l l l l l l l l l l l l l
P énzkö lcsön!

TÖ R 1.ESZTÉSES, fö ld b ir to k ra  és b a ja i J)érhá,zakr>, .valam int 
n agyobb  m ag án h n zak ra  es ép ítkezési célokra az é r te k  há-

10—15 év ig  te rjed ő . . tö r jé sz tc s i.  id ő re  
4 és fél százalékos to rz sk am a tta l, úgy , Hógy " h 'h a th a ttá l í i 'tő k e

Is v isszafizette tik , a leggyorsabban , k ieszközöl .

Spitzer Sándor
b a n k b iz o m á n y i I ro d á ja

BAJA, V ö rö sm arth y  M ihály-utcá 6. szám  alatl (a 
K ö zp o n ti-S zá lló  a te llen éb en .)

Előleges költség nincsen, a bekebe- !̂ r  lezési költségeket is kívánatra e’ÍÍIe- ■w- gezem. D rágább Kamatú tartozá okát Kg— bélyegm entesen konvertálom  jóval
magasabb összegre.

jutányosán akar 
jó árut, az ===== 
=  vásároljon 
Rothschild =
=  Zsigmond
fűszer, csemege és liszf- 

kereskedésében

=  Baján = =
E ö tv ö s  u tc a  (F is c h e r  L . h á z á b a n )

kihunyt minden világosság és a középen 
be volt zárva a nagy utcai kapu. Hátul a 
cselédházban mozogtak még egy ideig, 
azután ott is csend lett.

Az utcán nem járt senki.
Ekkor tizenegy óra után halkan meg

zörgette a jobbszárny második ablakát 
Zágonyi.

AfUlífl 3 kapuhoz ment és behúzódott 
a nyílásba. A kapu kinyillott.

— Olga I . . suttogta Zágoni.
Az asszony hangja reszketett.
- Jöjjön lábujhegyen, mondta. A cseléd 

házban most aludtak el.
A kapuzárban megfordult a kulcs és 

csend lett.
A hegyről áradt le a tavasz lehellete és 

a hegy alatt, a sárga ház kőfalán eszeve
szett, őrült, tavaszkorbácsolta erővel, vakon 
és öntudatlanul kapaszkodott át egy férfi. 
Leesett a falról, de felugrott és rohant 
lefelé a városba.

A betegek szürke ruhája volt rajta és az 
elcsendesedett kisvárosi utcákon lihegve 
szaladt végig.

A Kartal-ház kapujában ekkor fordult 
meg a kulcs,

A házban csend lett.
A tavaszi éjszaka Illatos volt és meleg. 

A beteg ember nem látott semmit, vak 
volt, őrült volt, de lihegve szíttá be a ta
vaszi éjszaka levegőjét és fáradhatatlanul 
és biztosan rohant előre. Semmit sem ér
tett, a tavasz hajtotta, a múlt emlékei ker
gették, a virágzó hegy űzte, de biztosan

haladt előre. A Kartal-házban csend volt 
és a beteg Kartal ott állott meg a háza 
kapuja elolt.

A cselédházban hangosan, hosszan, ma
kacsul rikoltoz.Qtt a csengő és a házmes
ter álmosan ment a kapu felé.
Kinyitotta a kaput és riadtan kiáltott egyet,

A szürkeruhás, beteg ember azonban 
félretolta az útból és őrülten* biztosan sie
tett be a házba.

A félrelóditott ember ijedten ordított, a 
házban mozgás támadt, az asszony ijedten 
nyitotta ki az ajtaját, a beteg Kartal rohant 
előre.

És a hálószoba ajtajában ott állott az 
asszony, mögötte a szeretője, a hálószoba 
lámpája megvilágította őket és szembe ve
lük szaladt a szobákon át és lihegve meg
állóit előttük Kai tál.

A  lu m p .
A gyönyörserleg fenékig üzitve,
Az undor már a lelkemig hatolt ! 
így szólt a férfi, hanyagul ledőlve —
Pedig csak huszonkét esztendős volt

Már nincs tovább ! Mit adhat még az élet ? 
— Más ifjúba csak sejtelmeket olt, -  
S én végig éltem ! szólt kajánul 
Pedig csak huszonkét esztendős volt.

S hogy átsuhan a lelkén múltak árnya, 
Hogy felzokog a nő, kit megrabolt . . .

Csak egykedvűen maga elé bámul — 
Pedig csak huszonkét esztendős volt.

Majd gondol egyet . . . kimegy az éjbe, 
Oly csillagos, oly ragyogó a bolt. —

S ő nem tud ebben gyönyörködni többé 
Pedig csak huszonkét esztendős volt.

És reggel ismét hiv a kötelesség,
No lám — ez majd minden alól felold !
S az éjszakában eldördül egy fegyver . . . 
Pedig csak huszonkét esztendős volt.

T re w s z k y  A d rie n n é .

Vesztett boldogság,
— Nem hallak nevetni, édes kis leányom, 
Csengő kacagásod, búgó nevetésed 
Ugyan hol feledted ?
Széles jó kedvednek lepkecsapongását, 
Arcod pirulását, szemed ragyogását 
Vájjon hova tetted ?

—Csengő kacagásom, búgó nevetésem 
Messze—messze elszállt költöző madárral, 
Széles jó kedvemnek lepkecsapongását 
Arcom pirulását, szemem ragyogását 
Valaki—valaki elvitte magával !



A kocsisélet rejtelmeiből. 
Kis tragédiák.

Adja tótnak szállást.
Zucker József bérkocsis gazda igen jómó- 

du em ber volt, akinek üzlete oly jól ment, 
Hogy a H osszu-u 31. sz. házat is m egsze
rezhette. D olgos em bernek ismerték, aki 
noha több segédet foglalkoztatott, m aga is 
felült a bakra.

Stein Antal nevű segédje, aki igen jóra- 
való fiatal em ber volt, különösen bírta a 
gazda bizalmát, sőt Zucker leányát is, félig 
m eddig  már jegyesek is voltak. Zuckernek 
nem  is volt kifogása a tervezett házasság 
ellen és Steint mindenki a gazda vejének 
tartotta már.

Az üzlet azonban m indinkább nehezebbé 
lett, Zucker nem tudta m egakadályozni az 
anyagi romlást. Családján segítendő, na
g y obb  összegű pénzt adott leendő vejének 
Steinnak, hogy az ellene vezetett árveré
sen vegye meg ingóságait, hiszen úgyis a 
családban marad a vagyon ! Zucker szer
ződést is kötött Steinnal, hogy őt és csa- 

ádját teljes ellátásban részesíti
A napokban, a m ikor Zucker egy javítás 

lalatt álló  bérkocsit Stein hamis m eghatal
m azása alapján Balázs Teleki-téren kovács
tól el akart vinni, Stein Zuckert családjával 
együtt kitette a lakásból.

Az elkeseredett em ber erre revo lverbő l 
két lövést tett Steinra, aki szerencsére nem 
sebesült meg, de Zucker ezzel nem elége
dett meg, hanem tovább üldözte és még 
négy lövést tett Steinra, a m elyek szintén 
nem tettek benne kárt. Zuckert letartóztat
ták.

Sztrájkra készülnek a 
bábák

Sok gyereket akarnak.

A második gyerek olcsóbb.
A különféle s m inden téren m egnyilvá

nuló bérm ozgalm akba egy kis deriit hoz a 
legújabb m ozgalom  : sztrájkra készülnek a 
bábák is.

Még m ost nem minálunk, az igaz ; de 
hát az ilyen m ozgalom  gyorsabban  terjed 
bárminél a világon s ki tudja, holnap- 
holnapután nem -e jelentkezik m ár itt is.

A nevezetes m ozgalom  C sabában indult 
m eg, ahol a gólyanénik érzik az élet 
drágulását, mint m indenki más és elszánt 
küzdelm et indítottak az elavult községi 
szabályrendelet ellen, a mely m ég 20 évvel 
ezelőtt állapította m eg a bábatarifát.

A küzdelem  főcélja az, hogy a községi 
közgyűlés m egváltoztassa a bábaszabály
rendeletnek a bérekre vonatkozó részét s 
aláírta a községnek 35 bábája.

A sztrájkos világ a legú jabb  jelensége az 
em beriség  továbbfejlődésének rendkívül 
fontos ügye lévén, egy csabai újságíró 
felkereste a községi közgyűlés m egváltoztas
sa a bába-szabályrendeletnek a bérekre 
vonatkozó részét s aláírta a községnek  35 
bábája.

A sztrájkos világ a legújabb jelensége 
az em beriség  továbbfejlődésének rendk í
vül fontos ügye lévén, egy csabai ú jságíró  
felkereste a község legrégibb és legkere-

settebb szülésznőjét, aki a bérharc ügyé
ben a feltett kérdésekre a következőket 
felelte :

Igaz e az, hogy bérharc előtt álla
nak ?

Sajnos, rákényszeritettek bennünket 
nyom orúságos viszonyok. N egyvenhárm án 
gondozzuk a jövendő  nem zetséget és b i
zony nem sok jut egyre belőlük. És ké
rem, három  hétig kell egy házhoz járni 
2 3 forintért. Már a szabályrendelet is
elavult. Én 18 éve vagyok okleve'es szü
lésznő és azóta m ég nem változott a tari- 
ta. A hivatalos, községi árszabály az első 
gyereknél 6 koronát, a többieknél 2 koro
nát állapit meg. A 18 év alatt m inden 
m egdrágult, csaknem  kétszeresek az árak. 
Ehhez képest nagyon szerény a követe
lésünk. Az első gyereknél 12 koronát, a 
többieknél 10 koronát követelünk. Még 

I ez is kevés azért a nagy munkáért.
Miért kérnek többet az első gyereknél ? 
Azt férfiem ber nem  érti . . .  Az sokkla 

több gonddal, felelőséggel jár és a szülő
nő is ügyetlenebb.

Mit csinálnak, ha nem  kapják m eg kö
veteléseiket ?

Mit csinálunk ? ! Ha a m unkások hivat
kozhatnak arra, hogy ők az em beriség 
fenntartói és ha ölbe teszik a kezüket, el
pusztul a világ, akkor mi joggá! m ondhat
juk, hogy mi vagyunk az em beriség  lé tre
hozói és ha mi ölbe tesszük a kezünket, 
igazán összedől a v ilá g ! Nagy a mi erőnk 
kérem, m uszáj teljesíteni, amit mi kérünk.

Ezeket m ondta a derék gólya néni és 
most m ár Csaba község képviseletén áll, 
hogy elejét veszi-e a világ legelső bába 
sztrájkjának, avagy nem ?

S z e m é l y  h i t e l  ! S / k a S
tisztek, pappk, állami, megyei és magán- 
tisztviselők, tanítók, kereskedők, nyugdíj 
jogosult hölgyek és m agánosoknak 14 —20. 
évig terjedő időre tőkekam at törlesztéssel ! 
K ülönlegesség : A páris-bécsi enqueté  é r
telm ében tőkésítjük a jövedelm et.

4 ° 0 4°o  4 ° „  r o 
J e l z á l o g  h i t e l .
helyre földek, városi és vidéki házak, nya
ralók, gyárak, fürdőépületek, malmok, 
ásványvíz és egyéb források és kőbányák, 
a ,b ecsérték  34 részéig.
F r u i ó c í  h i f i ü l  építésié iben levő in- 
L - |J I I C Ö 1  I l i i d  gatlanokra 2 és 3 
részletben, oly arányban, amily arányban 
az építkezés előre haladt.

Bank és magánrdősok konvertálása ! E lőnyösen ! 
Szolid alapon és gyorsan , elsőrangú in té
zetek által. Kérjen prospek tust ! Válasz
bélyeg m ellékelendő!

MELLEK L. EGYED 
Budapest, V. Koháry-utca 10

Ha köszvényben, reumában, ischiasban 
szenved, veqyen eqy üveq

:: DR. FLE5CH-FÉLE ::

KÖ5ZVÉNY-SZE5ZT!
mely csúzt, köszvényt, reumát, kéz, láb, hát- és derék
fájást, kezek és lábak gyengeségét, fájdalmakat és 
daganatokat biztosan gyógyít. Hatása a legrövidebb 

idő alatt észlelhető. Kapható

Dr. Flesch E. M. "” f9vaLel<r?árroár,baa'n,9yőí y' 
GYŐR, BRROSS-ÚT 24. SZfiM.

M ásfél d ec ilite re s  ü v e g  ára  2  K. H u z a m o sa b b  
h a szn á la tra  v a ló  C sa lád i ü v e g  ára  5 K. 3 kis,

(vagy 2 C sa lád i ü v e g  ren d e lé sn é l m ár b é r 
m en tv e , u tán v é tte l kü ld jük .

p é n z !
Törlesztései készpénz-kölcsönt.

f ö ld b i r t o k r a ,  a birtok értékének há
rom negyed ré s z é ig , h á ro m  és fé l ,  4  és 
4 és fé l  s z á z a lé k  a la p o n ,  10-től, 70 évig 
tö r le s z h e tö .  R é g i te r h e k  sokkal m aga
sabb összegre és olcsóbb kam atra átváltoz- 
tattatnak. Á kölcsön a fél kezeihez fizetet 
tik. G y o rs a n  e s z k ö z ö l m inden előleges

költség nélkül :
K la u b e r  S., b a n k b iz o r  á n y i  i r o d á -  

j a  B a ja .
T ó th  K á lm á n - tó r ,  a p lé b á n ia  te m p lo m  

m e lle t t .

E rd ő  M a tild
:: élő és m űviiáfikereskedése ::

SZABADKA
K O SSU TH  UTCA.

D íszes kivitelű CSO K R O K ,
A LEG O LC SÓ B B  ARBAN. 

K O SZORÚK GYO RSA N , P O N 
TO SA N  ÉS JU TÁ N Y O SÁ N .

NAGY RAKTAR SIRKOSZORUKBAN.

Szabadkán =====
II. kör, Hosszú utca 200. számú

Ház
szabad kézből

e l a d ó .
B ővebbet TO M A SICH  MIHÁLY fod rász

nál, KOSSU TH  U. PR O K ESC H  HÁZ.

K ö h ö g é s
Aki ezt nem  g y ó g y ítja , v é tk ez ik  

sa já t tes te  ellen  !KT KAI S E R -F E L E  -JRJ
mell-karamellái

3 fenyő védjegy
O rv o s ila g  a ján lv a  k ö h ö g é s , h u ru t, 
r ek e d tség , e lu y á lk áso d ás , h ö rg  és 

lé g c ső h u ru t  e lle n .
aioh  közF ,llt- biZe ígaz‘ *,o^y.im jt íg é rn e k ,  m e g  tartják . 
Doboza 20 és 40 f i l lé r .  K ap h a tó  

K o n d i Im re g yógysz . P a lán k én .

N yom atott a kiadótulajdonos Csernicsek ln n e  könyvnyom dájában, Palánkén.


